
ALŢI ANTICARI ŞI EPIGRAFIŞTI ROMA.NI DIN SECOLUL AL XIX-LEA 
- DE LA KOGĂLNICEANU LA B'ALCESCU -

DE 

ANDREI PIPPIDI 

în numărul trecut al revistei 1, am avut prilejul să dau unele desluşiri despre Q.8ecc1>oe 
o6u~ecmBo ucmopuu u iJpeB1-1ocmeu şi, ln legătură cu intrarea arheologului Mihai Ghica 1n. 
această societate savantă, să-i rl'produc mulţumirile adresate preşedintelui ei, Dlmltrl M. 
Kniajevici, la 12 iulie 1842 2• Cercetări paralele ale unui distins istoric literar, Paul Cornea, 
au dovedit recent că Ghica nu a fost singurul membru român al Societăţii de istorie şi anti
chităţi din Odessa. Contribuţia pe care o socot vrednică de a fi 1mpărtăşită cititorilor priveşte 
textul unui discurs al lui Mihail Kogălniceanu fAc1nd parte dintr-un bogat mănunchi de docu
mente publicate in colecţia Institutului de Istorie şi teorie literară „G. Călinescu" 1• 

Cunoscut lncă din 1915, manuscrisul a fost dalat 1843 de cercetătorii mai vechi'· Paul 
Cornea restabileşte, după o argumentare strlnsă, anul 1839 ca singur moment plauzibil pentru 
redactarea discursului 5 • El se adresează, cum s-a arătat, aceleiaşi „Socil\tl\ odessienne d'histoire 
el d'antiquitl\s", formată la 23 aprilie 1839. Ciudat pare faptul că, la acea dată, Kogălniceanu 
lnsuşi nu făcea parte din societatea amintită. lntr-adevăr, sintem informaţi despre alegerea 
lui abia la 2 decembrie 1841, o dată cu poetul basarabean C. Stamati 8• Primul loc fusese 

1 Vechi epigrafişti şi anticari ln ţările romdne, Studii clasice, XI, 1969, p. 279-296• 
2 Acesta, ca inspector principal al 1nvăţămlntului din Odessa, a vizitat Ţara Românească 

ln 1840, lmpreună cu profesorul Nadejdin „care a făcut o vrednică de băgare de seamă descriere 
noroadelor slave". Vezi „Cantorul de avls", VII (1843), p. 21-22. 

3 Paul Cornea şi Elena Piru, Documente 1i manuscrise literare, II, 1969, p. 213-224. 
4 N. Cartojan, Kogălniceanu şi Societatea de arheologie şi istorie 1Jeche a Nordului, ,.Drum 

drept", nr. 3, 12 februarie 1915, şi Virgil Ionescu, Mihail Kogălniceanu. Contribuţii la cunoaş
terea Diefii, activităţii şi concepţiilor sale, Bucureşti, 1963 (anexa II: Legăturile lui Mihail' 
Kogdlniceanu cu „Societatea de istorie şi antichităţi din Odessa" şi cu „Societatea regalcJ. a spe
cialiştilor ln istoria veche a Nordului" din Copenhaga). 

5 Documente şi manuscrise literare, II, p. 225-229. Relevăm lncă un argument: 1n 
text este menţionat „Son Eminence Ie ml\tropolitaln de Moldavie Benjamin" (p. 221), iar· 
Veniamin Costachi şi-a dat demisia la 18/29 ianuarie 1842. 

6 lbid„ p. 228. De altfel, ln „Dacia literară" (1840), Kogălniceanu citează Jlucm1>u 
CeAbCl>OZO o6~cmea 8 OiJecce şi ÂJlbMaHaX oaecc1>ui1 Ha 1840 208 (Scrieri alese, I, Buc„ 
1955, p. 7 şi 169): „Luare aminte a ruşilor la tot ce se atinge de noi este cunoscută obşteşte. 
ln Almanahul Odesei pe anul 1840, un autor umoristic, clteodată şi prea satiric, şi-a 1mpru
mutat 1nsuşi numele de la noi - Radu! Curălescu - spre a scrie pre Tundza sau Tunsul tllharul 
muntenesc". Cu pseudonimul „Radu Curălescu" semna A. F. Veltman (P. Cornea, Ştirf 
noi despre Asachi, Negruzzi, Kogălniceanu, Hasdeu, etc. şi relafiile literare romdno-ruse l~ 
prima jwntltatc a secolului al XIX-iea, „Viaţa românească", 12, 1966, p. 98-99). 

BtCI. XII, 1970, p. 241-248, Bacarettl 
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oferit la 6 mai, prin mijlocirea vicepreşedintelui societăţii, lui Mihail Sturdza, domnul Mol
dovei, al cărui nume mi s-a mai lntlmplat să-l relev printre alţi membri de onoare, miniştri 
şi lnalţi demnitari ruşi 7• „Mon cher cousln" - suna răspunsul la 1 iunie 1839 - „recevez 
mes remerciements pour Ies dHalls que vous avez bien voulu me donner dans votre lettre dtt 
6 mal 1839. Je me borne pour le moment a vous feliciter, en votre qualite de vice-president, 
pour la societe d'histoire et d'antiqultes qui s'est formee a Odessa, sous Ies auspices du gou
vemement. Une pareille entreprise ne pourra que contribuer a la propagation des lumi~res 
dans la Russie meridionale". Şi Sturdza încheia curtenitor : „ Quant au diplOme de membre 
d'honneur que vous voulez bien m'olfrir, c'est un titre trop honorable pour que je ne l'accepte 
avec grand plalsir, heureux d'etre d'une societe composee de tant de personnes distinguees"s. 
Buna părere a domnului despre societatea căreia acceptase să i se asocieze se poate recu
noaşte şi lntr-o notiţă apărută oportun ln „Albina românească"•: „ln 23 april s-au făcut la 
Odesa deschiderea unei saţietăţi de istorie şi de anticvităţi, a căria prezident (sic) este învă
ţatul d. consilierul de stat actual Alecsandru Sturza. Scoposul acestei saţietăţi este de a invita 
cercările Istorice şi arheologice ln provinţiile de miază-zi a Rosiei. Clţiva arheologi, precum 
d. d. Blaremberg şi Stemkovski s-au lndelitnicit plnă acuma cu acest obiect 10 Incit această 
saţietate va da lucrărilor arheologice o nouă direcţie şi va răvărsa lumină asupra istoriei acestor 
pămlnturi, care de attte veacnri au fost trecătoare popoarelor nomade şi clmpul încruntatelor 
lupte, căci se poate zice că numai de jumătate veac domneşte liniştea şi să lntemeiază cultura, 
de clnd ţărmul nordic al Mării Negre au lncăput sub binefăcătoarea domnie a Rosiei. Noi vom 
tmpărtăşi la vreme o relaţie de aceste interesante lucruri". Se constată că amîndouă măr
turiile culese de Paul Cornea ne atrag atenţia asupra lui Alexandru Scarlat Sturdza (1791-
1854), diplomat şi filozof, a cărui activitate a lndemnat pe unii să vadă lntr-lnsul „un fel 
de Tellhard de Chardin al ortodoxismului", năzuind spre o restaurare trainică a prestigiului 
Bisericii, şi ale cărui relaţii surprind prin lnllnderea lor : de la Karamzin, Puşkin şi Gogol la 
Joseph de Maistre şi Grethe sau Sainte-Beuve 11. „Consilierul intim" Alex. Sturdza proteja 
din 1836 pe tlnărul Kogălniceanu căruia li dedicase acele Etudes re/igieuses, hisloriques el mo
rales, de a căror publicare la Iaşi, lnllrziată prea tare pentru nerăbdarea autorului lor, se 
leagă de altfel conflictul care avea să pună capăt, ln 1843, raporturilor intre Sturdza şi Kogăl
niceanu 12• Deoarece însă acestea mai durau ln vara 1839, nu mi se pare îndreptăţită şovă
iala cercetătorului Intre cele două alternative - dacă „lui Kogălniceanu i se făgăduise alegerea 
, .. tn anul 1839 şi el începuse să-şi prepare discursul de recepţie, renunţtnd să-l ducă la 
capăt clnd va fi aflat că primirea sa nu mai e de actualitate", ori dacă „Mihai S lurdza 
membru al amintitei societăţi tncă din luna mai 1839, ceruse aghiotantului său, M. Kogălniceanu, 
să-l compună cuvin tul pe care va fi avut de glnd să-l rostească personal". A d.oua ipoteză, 
către care înclină Paul Cornea, e cel puţin anevoie de dovedit. Ne întrebăm dacă ar fi fost, 

7 Vezi articolul din StCI, XI, p. 294-295. 
8 Biblioteca Academiei, MCCXCV - 36, f. 71- 72. 
• Nr. 43, 1 iunie 1839, p. 173. 

10 Despre muzeul fondat tn 1825 de I. A. Stempkovski şi J. Moret de Blaremberg. 
vezi JlcmaB oaecCICOZO o6UfecmBa ucmopuu u apeBHAJcmu, 1839, p. 6-9; Hcmopu'leCICUU BeCTnH.UK, 
XI, p. 548. 

11 Din 1837 era şi vicepreşedintele „Societăţii agricole din sudul Rusiei". Despre el, 
P. Cornea, op. cit., p. 230-231, citează o bogată bibliografie, la care s-a adaos de curlnd 
V. I. Grecul, ftBa neuaBecmHr.ix npoe1ema Mo.niJa90-Bruiawc1eoii, 1eoncmumyl{UU (1828-1829), 
HaeecTHR AKaAeMRH HayK CCCP, cepa.11 o6fileCTBeHHbIX HayK, 1964, nr. 8, p. 61-70; 
proiectele redactate de Al. Sturdza au contribuit la elaborarea Regulamentului Organic. 
Corespondenţa lui cu istoricul Charles Eynard Châtelain (1808-1876) se păstrează la 
Biblioteca Publică şi Universitară din Geneva, ms. supl. 1904, f. 203-285: 42 de scrisori I 

iz Bibi. Acad., ms. fr. 81. Vezi corespondenţa lui Al. Sturdza cu vărul sAu, M. Sturdza, 
ln 1842-1844, editată de Th. Codrescu, Uricarul, X, Iaşi, 1888, p. 339-358, şi D. A. Stur
dza, Documente Hurmuzaki, supl. I, voi. IV, Buc., 1891, p. 228, 241, 255, 258, 264-265, 
268, 275-276 (cu expurgarea pasajelor relative tocmai la acest incident). 
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posibilă participarea personală a lui M. Sturdza la lucrările societăţii, ştiut fiind că orice
absenţă a domnului din Moldova li punea acestuia numeroase probleme aproape insolubile. 
Calitatea de membru onorific nu-l obliga nicidecum la comunicări erudite. KoglUniceanu i-a 
servit, e adevărat, de secretar, cum o dovedesc numeroasele ciorne de scrisori domneşti scrise 
de mina sa, dar, probabil, sub dictarea lui Sturdza. In sflrşit, din acest text care, judeclnQ 
după cuprins, a (ost dus pinii la captit (chiar dacă n-a fost pronunţat efectiv), spicuim lncă 
un indiciu : se arată calitatea lui Al. Hrisoverghi de „alde de camp de Son Altesse notre prince 
regnant" ... 

Oricum ar sta în această privinţă lucrurile, se cuvine să felicităm pe editor pentru 
interesul cu totul rar al acestor pagini. Autorul lor, la vlrsta de numai 22 de ani, uimeşte· 
prin maluritat~a judecăţii şi bogăţia informaţiei, niciodată dezminţite. El avea astfel ocazia 
să-şi îndeplinc•ască proiectul de a expune străinătăţii dezvoltarea literaturii române, prezent 
şi ln pr~faţa la llistoire de la Valachie, de la Moldavie el des 'lalaques lransdanubiens, I, Berlin, 
1837. Cită vrC"mc lnsă, acea lucrare nu era cruţată de stlngăcii inerente lnceputului - „Nicetas,. 
qui se cl's.iil apOtre des Daccs, Ctablit l'eveche de Milkow en Moldavie" (p. 12) sau credinţa 
că în secolul al VII-iea exista un stat moldovean ... dovadă moneda descoperită lingă Roman. 
(în realitate de la Ion Voch\ cel Cumplit 13) - manuscrisul editat de Paul Cornea consacră 
antichilăţii observ.iţii pcrlincntc. De pildă, „Ies memes tumulus, - pour me servir d'une expres
sion de l'illusln• vicC"-president dl" cette societe qui, nous cn sommcs fiers, a vu le jour dans 
notre Moldavic - qui couvrent vos plaines aux prcstigieux mirages d'une armee de tom
beaux, se relrouwnt en quantite innombrable a chaque pas dans nos deux provinces. Nos. 
fouillcs nous recompensent par la decouverte des objets qui ont beaucoup d'analogie avec 
Ies decouvcrlcs dC" vos fouilles" (p.213-214).Asemenea săpături lntreprinsesc tn 1837 „pahar
nicul c;. Sculescu, profesor public de istorie şi filologhie'', grăbindu-se să publice Descrierea· 
is!orico-ghcogra(ică a celă/ei Capul-Bovis (Capul Boului seau Gherlina) a căreia ruine se află 
ln apropierea Gala/ului, pc care Kogălniceanu a reţinut-o şi la care face aluzie ln cuvintele 
următoare : „Hi!'n que dans unc petite fouille on a decouvert, aux environs de Galatz, une· 
viile romaine entiere, des stalues, des lampes, des tombeaux sculptes, des inscriptions du plus
grand interet, et 3700 mcdailles dans un seul pot. Toutes Ies nations passees reviennent pour· 
ainsi di re au jour". 

In continuare, Kogălniceanu evocă explorările arheologice in curs in principatul vecin:. 
„En Yalachie Ies decouvcrtes n'ont pas ete moins grandes. On a decouvert dans un seul 
endroil des vascs, un diademe, des bracelets, tout en or pur, et d'un poids de plus de vingt. 
livres 14 . Dans un autre endroit, encore en Valachie, on a dt\couvcrl des tablettes en airain, 
donnant clroit ele naturalisation romaine a plusieurs soldats dont Ies noms sont cites et qui 
s't\taicnt distingut\s dans Ies guerres contre Ies barbares. Ces tal>lettes sont uniques 15. Mais. 
je me borne a ccs trois exemples, ils suffiront, Messieurs, pour vous convaincre des lumieres 
qu'on pourra oblenir, lorsque des fouilles rt\gulieres seront entreprises. Combien de doutes, 
combien de lacuncs seronl cclairees dans l'histoire I De retour a Jassy, je ne manqucrai pas 

13 Art. cil., StCI, XI, p. 280, n. 7; ibid., p. 289-290, n. 54 şi 61, d!'spre inscripţia. 
falsă ln cinstea lui „Jupiter Inventor" invocată de Kogălniceanu, op. dl., p. 8. Cf. I. I. Russu, 
Comorile regelui Decebal" Sargelia, IV, 1966, p. 97-107. Dar Ia p. 9, Kogălniceanu face loc unei 
inscripţii autentice: CIL III 993. 

14 Descoperirea, ln 1837, a tezaurului de Ia Pietroasa a fost semnalată de „Curierul 
românesc", 1838, p. 31, şi „Albina românească", 1838, p. 253, 268. 

16 Despre descoperirea de la Grojdibod, tot din 1837, „Curierul rom.", 1838, p. 103, şi 
„Albina rom.", 1838, p. 71. Inscripţia (CIL lliz, p. 876) a fost publicată de J. Arneth, Zwăll 
romische Mi/iliir-diplome, Viena, 1843, nr. VII, J. F. Neigebaur, Dacien aus den Oberresten 
des klassischen Allerlhums, Kronstadt, 1851, p. 117, M. J. Ackner şi Fr. Miiller, Die Ro
mischen lnschriften in Dacien, Viena, 1865, p. 173 şi T. Cipariu, în „Archivul pentru filo-
logie şi istorie", XVII, 10 august, 1868. 
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de vous envoyer copie, ou description dHaillee de ces decouvertes, et de celles qui ont lieu 
-chaque jour, persuade qu'elles sont de la plus grande importance pour votre sociHe" (p. 215). 

Din pâcate, nu rezultâ limpede dacâ aceastâ intenţie a fost vreodatâ adusă la lnde
plinlre. Alte pasaje s-ar mai putea cita ln aceeaşi ordine de idei, dar nu voi zăbovi declt asupra 
-celui care semnalează că „une societe d'antlquites et d'histoire naturelle est etablie a Jassy", 
.urmat de referirea la vicepreşedintele societăţii, dr. Cihac. Precedată de lntemeierea unui 
muzeu 18 şi a unui cerc de lectură ln 1830, luase fiinţă ln 1834 „Societas medicinalis et na
turae curiosorum Moldaviae" 17• Ea lntreţinea legături, după cum reiese dintr-o corespon
denţă a „Albinei româneşti", la 31 martie 1840, cu renumita „SociHe royale des antiquaires 
du Nord" lB. De altfel, aceasta n-a lntlrziat să primească intre membrii săi atlt pe protome
·dicul moldovean cit şi pe Kogălniceanu (1843) 18• Iată diploma celui din urmă : 

„Le conseil d'administration de la Societe Royale des Antiquaires du Nord, sur la pro
position du comite pour l'ancienne histoire de Russie, a, dans sa seance de ce jour, nomme 
.associe de la section russe Monsieur Michel de Kogolniczan, major, a Jassy, qu'elle estime doue 
·de la volante et de la faculte de contribuer a atteindre Ic but que se propose la section, ct 
tous Ies droits en associe lui sont rt!serves conformt!ment au reglement de la section. En foi 
de quoi, le Conseil lui a fait expedier le present diplâme. 

Copenhague, ce 22 sept. 1843 
Magnussen vice-president" 20 

După alegerea lui ln aceste societăţi savante, Kogălniceanu n-a lncetat să desfăşoare 
·O vie activitate ştiinţifică, pentru care stă mărturie ln primul rlnd Cuvlnlul pentru deschiderea 
.cursului de istorie nafionald ln Academia Mihăileand, rostii ln 24 noiembrie 1843 21. Faţă de 
.studiul antichităţii, textul vădeşte o poziţie negativă, deşi exagerată pentru nevoile cauzei, 
căci istoricul merge plnă la a spune fără lnconjur că „Suceava şi Tlrgoviştea sunt pentru mine 
mai mult declt Sparta şi Atena" I Ceva mai departe insă, Kogălniceanu se vede silit să pre
-cizeze : „Negreşit că istoria Spartei, a Atenei, a Romei are mai mult interes decit a noastră 
pentru tot străinul ; dintâi, pentru că grecii şi romanii sunt popoarele care ptnă acum rezumă 
·civilizaţia şi lumea veche; al doile, pentru că lnrlurirea lor încă plnă astăzi se păstrează 
asupra noastră prin pravilele religioase şi civile, prin ştiinţe, prin arte, prin pămîntul ce l-am 
moştenit de la dlnşii, şi, tns[lrşit, pentru că toată instrucţia clasică a junimei încă astăzi se 
.razimă pe istoria grecilor şi romanilor; şi mai ales pentru că faptele acestor popoare s-au scris 

16 O inscripţie aflată acolo ln 1847 la M. J. Ackner şi Fr. Milller, op. cil., p. 179 = 
·CIL III1 778. 

11 Jean Livescu, Rolul societdţi/or' ştiinţifice din Moldova tn dezvoltarea ştiinţei din 
,ţara noaslrd, „Studii şi cercetări ştiinţifice", I, 1950, fasc. 1, p. 426-448, reproduclnd diploma 
de membru de onoare dată la 4 februarie 1834 lui „Paulus a Kisseleff, legatus Suae Majestatis 
Imperatoris totius Russiae generalis, supremus praeses Moldaviae et Valachiae ac plurium ordi
num eques". Cf. Paul Pruteanu, Iacob Cihac, 1966, p. 45-98. Anatole de Demidoff, Vo11age 
.dans la Russie meridionale el la Crimt!e par la Hongrie, la Valachie el la Moldavie , Paris, 1854, 
p. 164 : „cette savante compagnie, prenant en consideration le but scicnlifique de notre expe
dition, nous fit l'honneur de nous adresscr, a mes compagnons et a moi, des diplOmes d'asso
·cies Hrangers", V. corespondenţa lui Gh. Asachi cu A. P. Dcmidov, J. J. Huot, G. Lcjcan 
·ş.a. la Bibi. Acad., autografe, 28180, 28189, 28191, 28193, 28213. 

18 Nr. 26, p. 101-103. Confuzia cu „Societe odcssiennc d'histoire et d'antiquites", carei 
·se găseşte la N. Cartojan, ari. cil., şi Dan Simonescu, Introducere la M. Kogălniceanu, Scrier 
.alese, I, p. 21, a fost rectificată de Virgil Ionescu, op. cil., p. 376-380. 

19 P. Pruteanu, op. cil., p. 86. Ambii lipsesc din Anliquarisk Tidsskri(I (Bullelin 
.de la Socit!tt! Royale des Anliquaires du Nord) 1843, Copenhague, 1845. 

20 Bibi. Acad. MCCXCV-46, f. 93. 
21 Vezi scrisorile lui către Ion Ghica ln octombrie 1843, la Bibi. Academici, corcsp. 

inv. 82314-82316. 
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de nişte bărbaţi ca Tucidid, ca Tacit, ca Tit-Livie. Subt aceste priviri, eu singur mărturi~ 
sesc Interesul universal a istoriei grece şi romane" 22• În lumina acestor declaraţii pare cu atlt 
mai valoroasă Iniţiativa la a cărei realizare Kogălniceanu chema pe G. Bariţiu, trei ani mai 
ttrziu. Mai curlnd pentru interesul neobişnuit al paginii declt pentru a lndrepta clteva lec
ţiuni ale primului editor, lăsăm să urmeze scrisoarea intreagă 28 : 

„Paris, 28/16 fevr. 1846 

Domnul meu, 

Slnt acum doă luni de clnd mă aflu in Paris. Într-această scurtă vreme am avut noro
cire a face cunoştinţă cu mai mulţi. lnvăţaţi lnsemnaţi, mădulari a Academiei des inscriptions, 
care se ocupă cu literatura clasică şi arheologia. Pre toţi l-am văzut tnsufleţiţi de un mare 
interes pentru rămăşiţele romane ce se mai găsesc pe pămlntul vechii Dacii şi de care pină 
acum n-au nici o ştiinţă. Mi-au spus că aş face o mare slujbă şi ţării noastre şi lumii lnvă
ţate dacă le-aş lmpărtăşi ceva sigur despre aceste. Înclt se atinge de Valahia şi Moldavia, 
pe lingă ce ştiu eu, m-am adresat cătră d. d. Laurian şi Seulescu. Pentru Transilvania nu 
pot, domnule, să mă adresez mai bine declt către dumneta. Ştiu, domnule, că eşti foarte ocu
pat; lnsă, domnule, cererea ce Iţi fac este pentru folosul comun. De aceea cu mare lndrăz
ncală, dar vei binevoi a-mi Ierta ln privirea ţelului, te rog să binevoeşti a-mi aduna tot ce 
ştii că s-au tipărit sau s-au scris despre monumente, mozaic, monede, ruine vechi ln Tra11sil
vania. Bunăoară jurnalul nemţesc Transilvania u, un tom despre Dachia de Haine, ecstrasuri 
din jurnalurile patriei, din cele nemţeşti, din jurnalul dumitale, care are atlte bogăţii ln el 25 

şi ln sfirşit de tot ce ştii dumneta singur prin ispită. Inscripţiile să fie copiate cu slrguinţa 
cea mai mare. Pentru cumpărarea cărţilor tipArite vei binevoi au a-mi scrie de-a dreptul 
au mai bine a le cere de la Istrati 16, căruia i-am scris ln această privire. Te rog, domnule, 
numai nu te tngrcuia. Slujba ce-ţi cer este de un interes naţional. Trebuie şi noi să dăm 
ceva Europii civilizate, care ne-au dat atltea, trebuie ca şi literatura noastră, prin lucrările 
sale, să lnccapă a-şi face loc lingă surorile sale. Şi aceasta nu se poate face declt prin con
cursul unor bărbaţi ca dumneta. Nădăjduiesc că voi primi ln curlnd un răspuns binevestitor 
de la dumneta şi primeşte mai lnainte expresia recunoştinţii melc, cu care am cinstea a 
fi a dumnitale plecată slugă, 

M. Kogălniceanu 

Pachetul mi·l poti trimete prin Viena şi la Paris". 

21 Scrieri alese, II, p. 11-12. Mult mai tlrziu, după războiul de independenţă, Kogăl
niceanu şi-a creat o colecţie proprie, din care Gr. Tocilescu a editat unele inscripţii greceşti, 
fără a distinge întotdeauna intre cele din Callatis şi cele din Tomis, - de exemplu în „Archă
ologisch-Epigraphische Mitlheilungen", Illp Viena, 1879, Jnschriflen aus Rumănien (actualele 
MNA 37, 681 şi 682, pe-alunei ln „Sammlung des Herrn M. Cogalniceano"). Cf. Gr. Tocilescu, 
Neue lnschriften aus dem Dobrudscha und Rumanien, AEM, VIII, 1884, p. 3 (MNA 373 şi 
MNA 85 =CIL III 7532), 4 (!\INA 517 =CIL III 7544), 8 (MNA 605), 13-14 (MNA 1505, 
147 şi L. 1810). Mai vezi AEM, XI, 1887, p. 40 (MNA 515 = CIL III 7552) şi 58 (MNA L. 568). 

23 Bibi. Acad., ms. rom. 1004, f. 108-109 (ed. P. V. Haneş, M. Kogălniceanu, Scrisori 
1834-1849, Buc., 1913, p.196-197). Vezi şi N. Cartojan, Kogălniceanu la Paris tn 1846, 
ln Omagiu lui M. Dragomirescu, Buc., 1928. 

H „Transilvania, periodische Zeitschrift fiir Landeskunde", care apăruse ln 1833-
1838 la Sibiu. 

26 „Gazeta de Transilvania" şi „Foaia pentru minte, inimă şi literatură" apăreau din 
1838 sub conducerea lui Bariţiu. 

28 N. Istrati (1818-1862), pentru ale cărui raporturi cu Bariţiu, vezi P. Cornea şi E. Piru, 
Documente şi manuscrise /iterare, I, 1967, p. 57. 
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Alegerea lui Kogălniceanu nu s-ar fi putut opri asupra unor colaboratori mai indicaţi, 
Un jurist ca Damaschin Bojincă, „directorul seminariei mitropoliceşti a Moldavii" şi membru ln 
„epitropia lnvăţăturilor publice'', nu avea pregătirea necesară. Manualul său Anticele romanilor 
acum tnllia oară romdneşte scrisă (Buda, 1832-1833) nu era decit o traducere 27• Fără a lua 
ln discuţie competenţa inimosului Bariţiu, care, ln situaţia lui, putea fi la curent cu publica
liile străine, germane mai cu seamă, Seulescu, pe care Kogălniceanu li aprecia ca „homme orne 
d'une vaste erudition'', se făcuse cunoscut prin J-Ironologia şi istoria universală prelucrată pe 
scurt, I- II, Iaşi, 1837, şi prin „trois volumt's de l'histoire de Valachie jusqu'a Mathieu Bassarab. 
Tout est dans ce livre. Style, idees, philosophie de l'histoire, science pragmatlque. Son histoire 
est le meilleur ouvrage roumain en prose" (după ce scrisese acest călduros elogiu, Kogălniceanu 
a adăugat precaut: „entre plusieurs autres ouvrages") 28 • 1n sflrşit, sarcina de a culege inscrip
ţiile din Ţara Românească revenea lui August Treboniu Laurian, fără îndoială cel mai bine 
informat din toţi. ln Discursu introductivu la istoria romdni/or, lnvăţatul ardelean reproducea, 
lnsoţită de traducere şi comentariu, o diplomă militară din 129 care, „afară de interesul geo
grafic, mai prezentează şi alte interese ştiinţifice, ba chiar şi juridice" 29 • Laurian este, de alt
minteri, - după ştirea noastră - , singurul care a răspuns chemării lui Kogălniceanu prin 
recolta de inscr!pţii de pe malul Dunării, publicate in acelaşi an 1846 ln paginile „Magazinului 
istoric pentru Dacia" ao. Revisla avea un spaţiu hărăzit (permanent, ln intenţia editorilor. 
vremelnic, in realitate) inscripţiilor „aflate in părţile Daciei, atit vechi latine şi greceşti cit 
şi nouă, româneşti sau lntr-alte limbi moderne, cu traducerea în româneşte şi cu dezbaterea 
critico-istorică, monumente de arhitectură, morminte, movile cu interes istoric". Ideea acestui 
„lnscriptoriu dacian" apare pentru prima oară la N. Bălcescu, in Cuvînt preliminariu despre 
izvoarele istoriei romdnilor, care, mcnţionind „inscripţiile şi monumentele", precizează: „Nimeni 
nu să poate indoi că acest izvor aduce mult folos istoriei. Inscripţiile romane slnt singurul 
izvor istoric ce avem pentru petrecerea coloniilor romanr in Dacia in veacurile cele dintâi 
ale strămutării lor. Mai multe colecţii se află de ascmine inscripţii, Intre cari cea mai mare 
este a lui Catancici. Afară de acestea noi mai avem o colecţie proprie şi ne vom sili să adu
năm cite se vor putea afla, precum şi să le tălmăcim după legile arheologice" 81 • Cuvintele 
marelui istoric reprezintă, credem, actul de naştere al epigrafiei latine şi greceşti ln ţara noastră. 

27 După Rollin. Înaintea lui, Vasile Virnav, foarte activ traducător (Ariadna Camariano, 
Spirilul revoluţionar francez şi Voltaire ln limba greacă şi română, Buc., 1946, p. 144- 145. 
şi L'oeuvre de Beccaria „Dei delilli e delie pene" el ses lraduclions en langues grecque et roumaine. 
„Revue des etudcs sud-est europeennes'', V, 1967, nr. 1-2, p. 199, n. 14), a dat, după 

Abrege des antiquilts romaines, Paris, 1826, Scurtare vechimi/or romdneşli, pentru folosul tine
ri/or persoane ce se lndelelnicesc la invăţătura autorilor /alini şi a istoriei Romii, noă lnlipărire 
cercelată şi crescută cu mulţi arlico/i asupra moravurilor şi a obiceiurilor lor, facere priimilă de 
veche universitate Parizului, acum inliieş dală lălmăcilă depe franfuzască pre limba mo/doveniască 
prin banul Vasilie Vtrnav, şi dedicarisilă naţiei moldoveneşti - „s-au tălmăcit ln satul Popenii 
ele la ţinutul Dorohoiului, 1827, septemv. l" (Bibi. Acad., ms. rom. 1212). 

28 Documente şi manuscrise literare, II, p. 222. 
29 CIL, XVI 75 şi „Magazin istoric pentru Dacia", I, Buc., 1845, p. 23-27. Influenţa 

lui Laurian se vede apoi la prietenul său, capabil de toate ereziile filologice, care i se pot ierta 
ca autodidact ce era, Marco Antonio Canini, autorul unor Studii istorice asupra originii na/iunii 
române, Buc., 1858. Cf. A. Papiu-Ilarian, Tesauru tle monumente istorice, Buc., 1864. 
p. 197-202. 

30 II, p. 65-128: !siriana. Această periegheză, intreprinsă împreună cu D. Bolinti
neanu, C. Boliac şi fraţii Peretz („Curierul românesc", XV li, 1845, nr. 85, p. 339-340). 
a fost întreruptă de sfirşitul violent al colaborării dintre Laurian şi Boliac, reflectat de polemica 
dusă in ziarul „Bukurestcr Deutsche Zeitung", 1845, p. 353, 379-380. Cf. Ovidiu Papadima, 
Cezar Boliac, Buc., 1966, p. 137. 

3 1 „Magazin istoric pcntrn Dacia", I, 1845, p. 13 =Opere, cd. G. Zane, 11 , Buc., 
1940, p. 103 şi 115. „Catancici" (neidentificat nici în indicele acestei excelente ediţii) e Katanc
sich, autorul cărţilor De Istro eiusque accolis commenlalio, Ofen, 1798, şi Istri adco/arum geogra
phia velus, Budae, 1827. 
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